Rechargeable LED light PIR

Art.no 36-9965 Model M3-LB42PIR

Please read the entire instruction manual before using the prod-
uct and then keep it for future reference. We accept no liability for
any errors in the text or images and we reserve the right to make
any necessary changes to technical data. If you have techni-

cal problems or other questions, please contact our customer
service team.

Safety

Do not let children play with the product.

e The product must not be changed or modified in any way.

e Never charge the product in a flammable environment or on a
flammable surface.

e Never use a defective charging cable.

e Never expose the product to high temperatures or
naked flames.

Care and maintenance
Switch the lamp off and clean it using a soft, dry cloth.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should
not be disposed of with general household
waste. This applies throughout the entire EU. To
prevent any harm to the environment or health
hazards caused by incorrect waste disposal, the
product must be handed in for recycling so that
the materials can be disposed of in a responsible
way. To recycle the product, take it to your local
recycling facility or contact the retailer. They will
ensure that the product is disposed of in a way
that does not harm the environment.

Product description Specifications
Charging voltage
Battery

Cable
Charging time

Operating time
Type of bulb
Luminous flux

Light temperature
Size

1. ] On/Off/Dimmer 5. Battery status indicator

2. LED light source 6. Attachment point for magnet
(non-replaceable) 7. USB-A to USB-C cable

3. Motionsensor (PIR) 8. Self-adhesive wall mount

4. USB-C port 9. Magnetic wall mount

Use

e Press (W] to switch the light on according to the following:
PIR (green indication near the motion senor), the light
comes on when movement is detected and stays on for
156 sec. — Light continously on = Off D

e Hold [(] to dim the light. Note! The light will start on the last
used setting.

Charging
The battery charge status indicator (5) has two modes:

e Fixed red light: The battery is being charged
e Fixed green light: The battery is fully charged

Connect the charging cable supplied to the charging socket (4)
on the lamp base and to a USB charger.

English

5V DC 1 A adapter (sold separately)

1 x 18500, 800 mAh, 3.7 V
(non-replaceable)

USB-A to USB-C, 30 cm (included)
approx. 2 hours

approx. 3 hours

LED (non-replaceable)

120 Im (dimmable 10-100%)

4000 K

240 x 33 x 25 mm

0.0t%720c 4oN

Clas
Co Ohlson



Laddbar LED-lampa PIR

Art.nr 36-9965 Modell M3-LB42PIR

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
frégor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

e |4t inte barn leka med produkten.
e Produkten far inte &ndras eller modifieras pa nagot sétt.
e |adda aldrig produkten i brandfarliga miljcer eller pa
brandfarliga underlag.
e Anvéand aldrig en defekt laddkabel.
e Utséatt aldrig produkten fér hdga temperaturer
eller dppen eld.

Skoétsel och underhall
Slack lampan och rengdr produkten med en torr trasa.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far
kastas tillsammans med annat hushéllsavfall.
Detta géller inom hela EU. For att forebygga
eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad

av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till &tervinning sé& att materialet kan tas
omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du befinner
dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till
att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstallande sétt.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Produktbeskrivning
-~ Laddspénning
Batteri

Kabel

Laddtid
Anvandingstid
Lamptyp
Ljusstyrka
Ljustemperatur
Matt

6. Fastpunkt fér magnet

7. USB-A till USB-C-kabel
Rérelsesensor (PIR) 8. Sjalvhaftande vaggfaste

9

[Y] Strombrytare/Dimmer
Ljuskalla (ej utbytbar)
USB-C ingéng . Vaggfaste med magnet
Laddindikator

ISR A R

Anvandning

e Tryck pé [(y)] for att sl& p& enligt foljande:
PIR (gron indikation vid rérelsesensorn), lampan reagerar pa
rorelse och &r tand i 15 sek — Ljus standigt pd = Av D

e Hallin [Y] for att dimmra. Obs! Lampan startar med den
senast anvanda dimmerinstéliningen.

Laddning

Laddindikatorn (5) visar status pa batteriet i tva olika lagen:
e Rott fast ljus: Batteriet laddas

e Gront fast sken: Batteriet &r fulladdat

Anslut medféljande laddkabel till anslutningen (4) och
till en valfri USB-laddare.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Specifikationer

5V DC, 1A, adapter (séljs separat)
1 x 18650, 800 mAh, 3,7 V Li-lon
(ej utbytbart)

USB-A till USB-C, 30 cm (ingar)
ca2tim

ca 3tim

LED (gj utbytbar)

120 Im (dimbar 10—-100%)

4000 K

240 x 33 x 25 mm

0.0t%720c 4oN

Clas
Co Ohlson



Oppladbar LED-lampe PIR

Artnr 36-9965 Modell M3-LB42PIR

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og
ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om
eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter.

Sikkerhet

e |aikke barn leke med produktet.
e Produktet mé ikke demonteres eller modifiseres
pa noen mate.
e Produktet mé ikke lades i brannfarlige miljger eller
pé brannfarlige underlag.
e Bruk aldri en defekt ladekabel.
e Utsett aldri produktet for hay temperatur eller &pen ild.

Vedlikehold

Sl& av lampen og rengjer produktet med en terr klut.

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma
kastes sammen med ovrig husholdningsavfall.
Dette gjelder i hele EJS. For & forebygge
eventuelle skader pa helse og milig som felge
av feil handtering av avfall, skal produktet
leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt
hand om pé en tilfredsstillende méate. Benytt I
eksisterende systemer for returhandtering eller
kontakt forhandler nar produktet skal kasseres.
De vil sarge for at produktet tas hdnd om pa en
miligmessig tilfredsstillende méte.

Produktbeskrivelse

1. [®] Strembryter/Dimmer

2. Lyskilde LED
(kan ikke byttes ut)

3. Bevegelsesensor (PIR)
4. USB-C inngang

Ladeindikator

Festepunkt for magnet
USB-A til USB-C-kabel
Selvheftende veggfeste
Veggfeste med magnet

© N O

Bruk

o Trykk pa [(y] for & sl& p& pa felgende méte:
PIR (grenn indikasjon pé bevegelsessensoren), lyset
reagerer pa bevegelse og er pd i 15 sekunder — Lyset er
konstant p&4 = Av D

e Hold inne [(Y] for & dimme lyset. Obs! Lyset starter p& den
sist brukte dimmerinnstillingen.

Lading

Batterinivaindikatoren (5) viser batteriets status i
to forskjellige modus:

e Fast rodt lys: Batteriet lades
e Fast gront lys: Batteriet er fulladet

Koble den medfelgende ladekabel til uttaket (4) pa lampen og
til valgfri USB-lader.

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00 e-post: kundesenter@clasohlson.no
internett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Spesifikasjoner
Ladespenning 5V DC, 1 A, adapter (selges separat)

Batteri 1 x 18500, 800 mAh, 3,7 V (ikke utskiftbar)
Kabel USB-A til USB-C, 30 cm (medfelger)
Ladetid cirka 2 timer

Brukstid cirka 3 timer

Pzeretype LED (ikke utskiftbar)

Lysstyrke 120 Im (dimbar 10-100%)

Lystemperatur 4000 K

Mal 240 x 33 x 25 mm

0.0t%720c 4oN

Clas
Co Ohlson



Ladattava LED-valaisin PIR

Tuotenro 36-9965 Malli M3-LB42PIR

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa
tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuottee-

seen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys
asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Ald anna lasten leikkia tuotteella.

e Tuotetta ei saa purkaa tai muuttaa.

o Al3 lataa tuotetta paikoissa, joissa on helposti
syttyvia materiaaleja.

o Al3 kayta viallista latauskaapelia.

o Al3 altista tuotetta korkeille lampétiloille tai avotulelle.

Huolto ja kunnossapito
Sammuta valaisin ja puhdista se kuivalla liinalla.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa
havittad kotitalousjatteen seassa. Tama koskee
koko EU-aluetta. Virheellisesté havittdmisesta
johtuvien mahdollisten ympéristo- ja
terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan
vastuullisella tavalla.

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Tuotekuvaus

1. [W] Virtapainike/Himmennin 6. Magneetin kiinnityskohta

2. LED-lamppu (ei voi vaihtaa) 7. USB-A- ja USB-C-kaapeli
3. Liiketunnistin (PIR) 8. Seinakiinnike itsekiinnittyva
4, USB-C-litanta 9. Seinakiinnike magneetilla

5. Akun varaustason iimaisin

Kayttd

o Kytke paalle painamalla [¢})] seuraavasti:
PIR (vihred merkkivalo liiketunnistimessa), valo reagoi
likkeeseen ja palaa 15 sekunnin ajan — Valo palaa
jatkuvasti = Pois pééalta >

e Himmenna valoa painamalla [(Y] ja pitdmalld sita painettuna.
Huom.! Valo kéynnistyy vimeksi kaytetystd himmennys-
asetuksesta.

Lataaminen

Akun varaustason iimaisin (5) kertoo akun varaustason
kaksi eri tasoa:

e Punainen vikkumaton valo: akkua ladataan
e \/ihred vikkumaton valo: akku on tdynna

Liitd mukana tuleva latauskaapeli litantaan (4) ja USB-laturiin.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Tekniset tiedot

Latausjannite
Akku

Johto
Latausaika
Kayttoaika
Lampputyyppi
Kirkkaus
Varilampétila
Mitat

5V DG, 1A, sovitin (myydaan erikseen)

1 x 18500, 800 mAh, 3,7 V (ei voi vaihtaa)
USB-A - USB-C, 30 cm (siséltyy pakkaukseen)
noin 2 h

noin 3 h

LED (ei voi vaihtaa)

120 Im (10-100%)

4000 K

240 x 33 x 25 mm

0.0t%720c 4oN

Clas
Co Ohlson



